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DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD, TRASNPORTE DE MERCANCÍAS PELIGROSAS 

DECLARATION OF CONFORMITY, CARRIAGE OF DANGEROUS GOODS 

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ, TRANSPORT DE MARCHANDISES DANGEREUSES 

El fabricante | The mannufacurer | Le fournisseur; 

Declara que los artículos “Frascos PE DIN 50, UN 1H1/X1,3” abajo referenciados están 

certificados para el transporte de mercancías peligrosas de acuerdo a las regulaciones 

ADR, RID, ADN y a las recomendaciones de la ONU. 

Declares that the articles “PE bottle DIN 50, UN 1H1/X1,3” bellow references are certified 

for carriage of dangerous goods according ADR, RID, AND regulations and UN 

recommendations. 

Déclare que les articles “Flacon PE DIN 50, UN 1H1/X1,3” ci-dessous sont certifiés pour le 

transport de marchandises dangereuses selon les règlements ADR, RID, AND et les 

recommandations de l'ONU. 

 

Referencia 
Code 

Reference 

Capacidad 
Capacity 
Capacité 

Marca en embase 
Packaging mark 

Marque d'emballage 

CGD078 250 mL 1H1/1X1,3 

CGD079 500 mL 1H1/1X1,3 

CGD080 1000 mL 1H1/1X1,3 

 

Los contenedores deben utilizarse tal y como se suministran y de acuerdo a las 
especificaciones técnicas dadas. El incumplimiento de esta norma conlleva la pérdida de 
validez de la certificación. 
Container/s must be used as supplied and according given technical specifications. Failure 
to comply with this rule causes the loss of validity of the certification 
Le ou les conteneurs doivent être utilisés tels qu'ils sont fournis et conformément aux 
spécifications techniques données. Le non-respect de cette règle entraîne la perte de la 
validité de la certification. 
 

Beriain, 04th of November 2021 

 

Technical department 


